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DESCRIPCION DE LOS CONTENIDOS

Esta asignatura consiste en el estudio de la competencia pragmatica de los hablantes nativos de lengua inglesa como
elemento esencial para el desarrollo de su competencia comunicativa. Se analizan los principales actos comunicativos y
principios que rigen el uso de la lengua inglesa.

REQUISITOS PREVIOS DE CONOCIMIENTOS Y COMPETENCIAS PARA PODER CURSAR CON EXITO LA ASIGNATURA
Ninguno especificado.
CONTEXTO

Esta asignatura pertenece a la materia de Linguistica Teorica y Descriptiva de la Lengua Inglesa y dentro de este
contexto contribuye a la adquisicidon de un conocimiento amplio e integrado de uno mas de los distintos niveles de
analisis de la lengua inglesa (nivel pragmatico) y sus aplicaciones.

COMPETENCIAS

Competencias generales

CG1 - Capacidad de analisis y sintesis.

CG3 - Capacidad de razonamiento critico.

CG7 - Capacidad de manejo de la documentacién compleja.

CGS8 - Capacidad de comunicacién con personas.

CG9 - Capacidad de comunicacién con grupos.

CG12 - Capacidad de trabajo en grupo.

CG14 - Capacidad de iniciativa y espiritu emprendedor.

CG15 - Capacidad de aplicar los conocimientos a la practica.

CG16 - Capacidad para el aprendizaje auténomo.

CG17 - Capacidad de planificar y gestionar el tiempo.

CG20- Conocimiento y sensibilidad hacia problemas sociales

Competencias transversales

CT1.3. Identificar las principales aportaciones tedricas en el ambito de los estudios linglisticos y literarios, con especial
atencion al mundo anglosajon.

CT1.6. Describir la estructura de la lengua inglesa en los niveles morfo-fonoldgico y semantico-discursivo.

CT2.1. Aplicar con eficacia en entornos profesionales técnicas relacionadas con el aprendizaje, ensefianza y evaluacién de las
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lenguas objeto de estudio, la traduccién de textos, el analisis de textos y la edicion de textos y material audiovisual.

CT2.4. Utilizar a nivel de usuario software y recursos de Internet aplicables al estudio cientifico de textos en lengua inglesa y
lengua francesa.

CT3.2. Identificar las estrategias linglisticas empleadas para lograr una comunicacion eficaz, incluyendo aspectos formales,
semanticos y contextuales, y evaluando la funciéon que desempenfan los distintos interlocutores en el acto comunicativo.
CT5.1. Planificar y desarrollar proyectos de manera auténoma, determinando los objetivos del proyecto, las fases de su
realizacion y los recursos necesarios.

Competencias especificas

CES5. Conocimiento de las principales teorias de andlisis linguistico aplicado a la lengua inglesa.

CE7. Conocimiento de las técnicas y métodos del analisis lingliistico en todos los niveles de descripcion, con especial
incidencia en el ambito de la lengua inglesa.

CE12. Conocimiento de las estructuras y funciones de la lengua inglesa en todos sus niveles de descripcion (fonoldgico,
morfosintactico, semantico, pragmatico y discursivo).

CEZ26. Capacidad para analizar textos desde una perspectiva linglistica y comunicativa en las lenguas objeto de estudio.
CE32. Capacidad para la utilizacion de recursos informaticos para la edicion de textos y de material audiovisual.

CE43. Capacidad de utilizar a nivel de usuario software relacionado con la ensefianza, aprendizaje y evalacion de las lenguas
objeto de estudio, la traduccién de textos, el andlisis de textos y la edicién de textos y material audiovisual.

CE46. Capacidad para realizar analisis y comentarios linglisticos de textos escritos en lengua inglesa utilizando
apropiadamente las técnicas de analisis.

CEb54. Capacidad para interrelacionar los distintos aspectos del estudio cientifico de la lengua y los textos.

CE55. Capacidad para aplicar el estudio linguistico y literario de los textos en lengua inglesa a las diferentes necesidades
personales, sociales y culturales.

RESULTADOS DEL APRENDIZAJE

Tras haber cursado la asignatura, el alumno o la alumna sera capaz de definir y manejar conceptos basicos de la pragmatica y
entender la conexién de la pragmatica con otras disciplinas; debera comprender y aplicar analiticamente las nociones de acto
de habla (directo e indirecto), implicatura (convencional y conversacional), los principios que guian la produccion de efectos
pragmaticos de cortesia, ironia, exageracion y otros; debera comprender y saber aplicar los fundamentos de la teoria de la
relevancia, con especial énfasis en los conceptos de explicatura y de estrechamiento y expansion de conceptos.

TEMARIO

1. Defining pragmatics

Lesson 1: The nature and scope of pragmatics. Defining pragmatics: sense, reference, intentionality. Utterance meaning. The
place of pragmatics within linguistic theory.

2. Language and Action: The theory of speech acts

Lesson 2: Austin’s theory: performatives and constatives; felicity conditions; locutionary, illocutionary and perlocutionary acts.
Lesson 3: Searle’s theory: constitutive and regulatory rules; classification of speech acts; conditions of satisfaction of speech
acts; indirect speech acts

3. Bridging the gap between literal and implied meaning: Gricean pragmatics

Lesson 4: Conventional and conversational implicature; types of implicature; the Cooperative Principle and its maxims; ways of
exploting conversational maxims; properties of implicature.

Lesson 5: Inferential pragmatics and figurative uses of language: metaphor, metonymy, irony, hyperbole, etc.

4. Bridging the gap between literal and implied meaning: Post-Gricean pragmatics

Lesson 6: Pragmatic scales. The Principle of Politeness: The maxims of Tact, Generosity, Approbation, Modesty, Agreement,
Sympathy; other approaches to politeness.

Lesson 7: The Textual Rhetoric. The Principles of Processibility, Clarity, Economy, Expressivity and their maxims.

Lesson 8: Revelance Theory: code models and inferential models of communication; some basic notions within Relevance
Theory; the Principle of Relevance; explicatures and implicatures; ad hoc concept construction.
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Recursos en Internet
METODOLOGIA

Modalidades organizativas

Clases tedricas

Seminarios y talleres

Clases practicas

Estudio y trabajo auténomo individual

Métodos de enseianza
Método expositivo - Leccion magistral
Resolucién de ejercicios y problemas

ORGANIZACION

Actividades presenciales Tamano de grupo m

Clases practicas de aula Reducido 15,00
Clases teodricas Grande 40,00
Seminarios y talleres Grande 1,00
Pruebas presenciales de evaluacion Grande 4,00
Total de horas presenciales 60,00

Trabajo autonomo del estudiante m

Estudio auténomo individual o en grupo -
Otras actividades -
Preparacion de las practicas -
Preparacion de trabajos, presentaciones (orales, debates,...), actividades en biblioteca o similar -
Resolucién individual de ejercicios, cuestiones u otros trabajos, actividades en biblioteca o similar -
Total de horas de trabajo auténomo 90,00

Total de horas 150,00

EVALUACION

Sistemas de evaluacion Recuperable

Pruebas escritas 80%
Trabajos y proyectos 20%
Total 100%

Comentarios
La evaluacion de los estudiantes a tiempo parcial tendra en cuenta las competencias adquiridas y se basara en el examen final,
que correspondera al 100% de la nota de la asignatura.

Criterios criticos para superar la asignatura

En el caso de que se constate plagio en algunas de las actividades y/o pruebas de evaluacion, la calificacion final sera de 0
(Suspenso)”.

Sera necesario superar la prueba escrita con un 50% de la nota de la misma para poder sumar |as notas obtenidas en
las pruebas no recuperables.

En la evaluacion se tendra en cuenta la correccion linguistica en lengua inglesa.
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